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Posteljne
meri, komad Din 150
ridelne afrikmulrace Din 400;

flunel odeje Lin 45, juU;

vioike s Lriiem

V globokl Zalosti neznanjamo vsem sorodnikom in znancem pretufno
vest, da je nasa blaga, dobra soproga, gospa

=139

Fam, osem lel stur, se dn
kraénnski hisi za svojega,

slamjate Din 45, 54:

mp:tdke sruljm- Din :L':é' -
spodnje hlade L¥in & .
ceig-h{‘nf-u Liin 52, 60; ;

Terezija Skraber roj. Bobisut

trgovka in posestnica v Grifah

Naslov v upruvi lisla,

ceig-lelovnik Din 52, 65; B E == : i
dﬂ%llke vse vrsle; >S9 danes, dne 18, marca 1928 previdena s sv. zakramenti v 78, letu starosti po
klol- in ceig-pluste za delo £ zZ . dolgi muéni Folezni beguvdano jzdihnile svojo blago duo.
Din 85, 120; =E -0 8 I ogreb nepozabine pokofnice se bo vrsil v sredo, dne 22. marca 1928, ob
redpasnike vse wrsle; = RN = 10, uri dopoldan iz hise Za.osti v Grizah na farno pokopaliite,
pregmirane konjske defne| - £ 2% Sv, meda zadusnica se bode darovala islotasno,
lahle s kumalspico L pur| PF==F > Elugo pokojnico prijorofamo v Irajen spemin in molilev, \
in 610; g.°sk Grize pri Celiu, dne 18. marca 1028,
&trange, uzde, vrvi za perilo, | = === . Rozalija Robisut, sesira, Jakob Bkraber o
seno, kieti, zvonove in splave :E.i 2] = l i 3 SOpTrog. 304
priporofa Irgovina Alojzij z%?aﬂ'g '
Gnintek, Maribor, Glav, trz 6 E_E_Ec,_.-.':

POZOR CEBELARJI!

Originalen francoski
Eclaiwr
Vermorel

je najboljéa brizgal-
nica na svetu. 1534

Ceneralno zastopstvo
Barzel d. d,, Subotica

Zahtevajte cenik!
Dobi se lahko pavsod

KMETIE! ZIVINOREJCI! POSESTNIKIL

I X < f
OBVARUJITE SE NESRECE!
Leto za letom unihij?{o bolezni na lisode gnveje Rivine, koni In presifev.
Ves Vas irud o napor dolgih mesecev in et propada.  Stotisofi in milijeni
denarjn gredo v nid,
N &eh ieh newred we Inhko abvarujete, ako esdravite svojo Rivino =:

v« A L xom & fl o oy ¢
najboljsim, najhitrejsim in najzonesljivejsim sodobnim in v stotisolerih pri
merih preizkosenim zdravilom,

sALMAFLORe proti konjski koliki

»ALMAFLORe proti napenjanju pri goveji ¥vinl

»LA FLEUR« proti ¥netju prebavil pri govedu in proti zadrievanju
mleka pri molznih kravah.

sHALF« proti svinjski vrodici in varovalno sredsivo proli rdeéici.

»URINOT e« proti krvavemu moéenju (seanju) pri govedu in konjih.

Nohen pameten #ivinorejer in posestnik ivine ne sme biti hrez teh zdra-
vil. Kakor ne bo previaren gospodar dakal. da mu hign sajprej pogori, dn e

komaj potem znvaruje. tnko tudi ne bo fakol da mop zivine oboli, temved ji bo
dajal tndi 2o poprej nadn zdeavila, gato da mu sploh oe obuli,

+wALMAFLOR* dobite v vsaki trgovini.

Cena £katlfi 2 pavodilom za wpornbo Dvin 40—, T'risino samo s plombo,
NaZa mlrnvila uporabljajo danes Ze vsi Zivinorejel v Evropl. Na tisofe

Vse debelarsko orodje, EI-
nje, umelno salovje, *Ri-
tovee liskalnice za umet-
no salovje, siroje za Irde-
nje medy, semena meda
bogatih  rastlin  dobavija:
Jugosl. éebelar, industrija
NOVI VRBAS (Vojvodina)
posini predal 8L 5,
Cenik posljem bre:ph&ggll

Cepljieno treje ima Anlon
furin, Modrate, p. Stude-
denive pri Poljtunah, 251

Polpokriti voz, enovpre-
zen, moden, dobro ohra-
njen, proda: Bien, Bras-
lovie, Sav. dolina. 300

V venkem pelem pakeln
po  pol kg zdravsivena
slndne kave. Viktor Jare
ki je izvrsine kvalilele, se
nahaja 2 Din v golovini
2 premijo. 83

Kupim slaro zlalo, srebro,

Puzorl Je priporoéil in zahval.

Vse vrele mofno izdelane-

ge pohidlva so vedno na

rozpolago po ugodnih ee

nuh; &ulwni:nfo se ludi zu
0

EDINA ZALOGA ZA JUGOSLAVILJO: 292

Govedomedilkxa'

Jugoslovanska razpogiljalnica zdravil za govedo, konje in prefi¥e iz lekarne
1PRI SV, ANTONUe, MARIBOR, KOPALISKA ULICA 11

srelirne krone in goldinar-
le po nujvisjih censh: G
Ackermunn, urar v Pluj

Giluvnitrg, ';z

Suxilnieo za hmelj; za pre-
<laviti, 4 m* veliko. prodam

deske ali 1e pri Kokol uli zamenjnm za blago. M.

1vun, Pesaica. 362 I'ere, Celje, Zavodnn,

- S —— . ———

Artur Sills: 12 Raoul je v lislo smer naravnal konja. Spuslila sla | S*Sdm
se v tek. Pri bajli sta obstala, Casas je skoiil = konja | e=—- e
in vrgel vajeli Miguelu. Sel je proti vratom. Odprl jih peeas ]

Smrtna past.

Ameri¥ki roman, Priredil Fr. Kolenc.
(Dalje)

Naglo se mu je zjasnilo v glavi, Mogote je Alvear-
jeva héi ravno pri Holandeu. Kako bi pa¢ pripravil go-
spodarja, da bi sla proli bajli.

— Ali ste ze slisali o sreki malih rib«? — ga je
vpradal navidez slutajno.

Las Casas je lako naglo ustavil konja, da bi se Zi-
val skoraj zrudila.

— Kaj ves o »reki malih ribe?!

Divje je zrl Miguela.

— Nicesar, gospod! — je kljubvalno jecljal — Le
slifal sem, da so govorili o njej.

— Kdo?

— Holandec . . . Snoéi je rekel, da gre 1ja;
svarili so ga, tes, da je lam zelo nevarno,

— Holandec? In kdo ga je svaril?

— Ne vem, gospod. Samo slifal sem.

— Kje stanuje ta ti¢? ;

Miguel je z bitem pokazal smer.

toda

Jje in pegledal v izbo.

— Bajla je prazna. Ali golovo ved da lu slanuje?

Miguelovo ostro oko je medtem zapazilo nekaj, kar
bo balj vplivalo, kakor vse njegove pripovedovanje.
Sledovi modke in Zenske noge so se videli.

Miguel je pokazal na sledove:

— Guspod, lahko se prepritate, da je bil tukaj. Tu-
di Zenska je bila pri njem.

— Zenska? Dosedaj nisi govoril o njej,

Las Casas se je upognil, da bi bolj pogledal sledo-
ve. VYV okoliei ni bilo ne Zene, ne deklela, ki bi nosili
francoske ¢evlje z visokimi pelami. Kdo je mogel to le
bili?l

Naenkral se mu je zazdelo, da je redil uganko. Z
mraénim pogledom se je obrnil k Miguelu, ki si je v
srcu Zelel, da bi bil &im dalje od njega.

— Ob koliki uri si videl tu Zzensko?

— Krog sedme ure je pridla in je ostala tu kake
dve uri.

Izraz na don Raoulovem obrazn se je zopel izpre-

Premidljevanja o trpljenju Gospodovem In
malitve za vse dneve svelega postnegn fasa,
v Tiskarni sv, Cirila v Maribora,

Getzemani in Golgata
Vezana knjiga stane Din 30— in se maroda

menil. Skoraj smehljal se je. V zafelku je mislil, da je =ErETTa
Betka o iskala Holandca, toda med sedmo in osmo ure 20 ]
ona ni mogla biti tukaj. FYEIE -

e

-
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2. moaren 1928,

Pantem: »Besede fivijenjac, to je [antovski |

molitvenik, stane z rdelo obrezo 22 Dinm,
£ zlato obrezo 30 Din.

Pekietom: »Kadar rofe ‘cveloe, lepa beseda

" g8 lepo fivijenje, stane 850 Din,

‘Hateram in gospodinjam: sDomati vrie, ka-
ko ga uredimo, obdelujemo in okrasimo.
“Stane 33 Din.

@espodarjem: knfigo »Prva pomod Zivink v
sesredi«, da se redijo gospodarske Ekode.
Enjiga stane 34 Din,

Otrokem: >Rokovnjséi izpod Tairee, zani- |

" mive povest za 16 Din.

Yeakemu: »Doms,
ma ljubezen, ki praznuje zmago v srefni
Veliki noéi kmetskega Zivijenja. Knjiga

wiane 22 Din, vezana 35 Din.

¥Yae te knjige se parotajo v Tiskarni .sv. Ci-
rila ¥ Mariboru, Koroska cesla 5, ali pa:
Aleksandrova cesfa 8 Naroéile jih kmalu,
Velika sné se blifal

heSZ A NASODECO
Elektrika —
skrivnostna mo¢,

Dandanes Ze vsak pozna elektriko, ozi-

roma vsaj njen ucinek, njeno moé. Ze sia-
ri naredi, ki so Ziveli pred Krislusom, so
vedeli za to moé, niso pa je znali upora-
bili. Prve pojave so opazovali na smoli
jantarja, pa tudi na drugih.Ker so Grki
imenovali to janl: lt'jl:\'u smolo selekirone,
se je ime za to moé naravno preneslo v
vse jezike in jo imenujemo elekirika.
_ Poizkusi so dognali, da postanejo po-
samezni predmeli elekiriéni, ée jih dig-
nemo. Ce sleklen ali smolen drog drgned
8 suknjeno cunjo ali lisi¢jim repom, po-
stane elektrien, priviatuje drobne papir-
&ke in jih odbija. Podobni poizkusi pa se
Iahko napravijo ludi v domaéi hidi na ¢i-
sto preprosl nadin:

Vzemi »Slovenskega Gospodarjac in ga
na Siroko razgrni. Zaznamuj ogle s $levil-
&amj 1, 2, 3, 4. Papir na pedi zelo dobro
segrej. Nalo ga razgrni na mizo. Na oglu
8t. 3 ga dobro drZi in ga trdo pogladi v
smeri proli oglu 2, kakih pel ali Sestkral.
(Glej sliko 1) "-d'qf

ki gn Je ustvarila pofle. '

Stika T,

Ko si to napravil, hilro dvigni papir in
! ga sklopi z vogaloma 1 in 4, kol kade to
| slika IL.

Stika)l,

Na mizi poleg imej pripravijene prav
drobne kodteke papirja, pa bos videl, ka-
ko ti skatejo papir¢ki gor in dol.

Ako pa hotes iz lega papirja dobiti is-
kro, ki jo Zeli videli, polem napravi po-
izkus v mraku, kakor li kaZe slisa III.

Slika ﬂi

———

——— —_—

Toda kdo je mogel bili? Kalera Zenska nosi take
Eevije? Ko je pogledal Miguela, je opazil, da mu nekaj

prikriva.

— Videl si jo in tako morad vedeli, kdo je I:nla?i“

— MreZo je imela ovilo krog glave — se je branil
Miguel ki bi sedaj za ves svel ne izdal skrivnosti.

Raoul je fel v kolibo, Cez nekaj trenutkov je slisal
Miguel krik in ko je zagledal na pragu gospodarja, je
videl, da drZi v roki svelel predmel. Drzal ga je Migu-

ela pred oti.

— Ali mi izdas ime tiste Zenske ali pa te ubijem —

je sikal Casas,

Miguel je kakor zafaran sirmel v njega.
fega S0 . . .
Alveara . . . gospica Juanita — je jeeljal,

— Toto...jehéiva.,.

.Las Casas je zagnal medaljon na la.
— Gorje obema — je zakrital.

¢ Miguel je videl, da zadevo s Holandcem lahko mir-

oo prepusti gospodarju.

— —

- Govers je malomarno slal v predsobi sHolel Gran-

dee in razmidljal, kaj naj vse v pomeni.

Vrnili se je hotel v Buenos Aires, toda DBetka note
ovati dalje. Henrika pricakuje. A kako naj pride,

> je oddel v Palagonijo!

Ta iskra je majhen blisk, seveda ni niti
najmanj nevaren. Poizkus lahko velkrat
ponovis.

Opozar jamo pa, da mora bili zrak v so-
bi suh in ne vlaZen, da poizkusi dobro u-
spejo. Tudi miza in roka mora bili popol-
noma suha.

Tekom zadnjih 50 let pa so znali raz-
umni ljudje izrabili to silo iz narave in
50 jo uklenili v svojo sluZbo, Danes sluZi
elekirika za razsvelljavo, za gonilno moé
strojev, za gospodarstvo, oziroma gospo-
dinjstvo, ker se grejejo stanovanja z elek
triko, se kuha v kuhinji v elektrié¢nih lon
cih, se rabi v zdravilstvu, poizkudajo celo
uporabiti jo za gnojenje zemlje v vrtovih
ild. itd.

V Sloveniji se najved elekirike dobiva
iz Fale pri Mariboru, odkoder peljejo po
nadih krajih daljnovodi, ki nosijo elek-
iriko po vseh krajih, za sedaj do Trbovelj.
Tudi v ljubljanski oblasti imajo velike e-
lekirarne kol na Zavrinici in druge ob
Savi. Slovenija je v nadi drZavi na bolj
napredna, kar zadeva elektrike.

Tudi v navadne kmetke hife spada e-
lekirika. Zdrava lué, brez dima in nevar-
nosli, gonilna moé za stroje, ki jih ljudje
sedaj posebno ob mlaévi gonijo na roko,
pri tem pa veliko Irpijo, to bo eleklrika
stasoma vsakemu kmetu. Kjer si posa-
mezni ne morejo pomagati, napravijo za-
druge za elektrifikacijo.

Z danadnjim malim poizkusom v doma
&i hidi naj se povsod zbudi misel, da je e-
lektrika ona éudovita sila narave, ki jo je
Bog dal za vse ljudi. Ce tudi ta sila pre-
haja v oblast éloveka, vendar zdaj fe bolj
kaZejo na Njega, Mogolnega, ki je lo mod
dal naravi. Clovek naj to silo uporablja
in hvali Boga za njo!

‘eSS NEESEEEREEEENEN
Pomladanske in lelne najnovejie blage
za Zenske in mofke obleke, perilo, sedile
mofke in otroéje obleke, vse druge po-
treb3tine, dpecerijsko blago ler vsakovrst-
na semena kupile najugodneje v trgovini
Franc Senéar, Mala Nedelja in Ljutomer.
— Nakup jaje, masla, putra in vseh polj-
skih pridelkov vedno po najvijih dnev-

392

pustila Dibellu,

genliniji:

ka, izgovorila pa lega ni

enkral je Gregor skoéil.
seda don
tina! Sem ga pokliceva.

Gregorja pod rebra,

spoznal.

Betka mu ni hotela dnu pojasnila. Rullgu je pre-
Gregor med tem ni prenehal hvaliti £ivljenja v Ar-

— Cudovita pokrajinal — se je navduleval. — Ne
bi mislil, da je mogode tam lako imenilno Ziveti.

V Raoula je bil kar zaljubljen.

— lzvrsten &lovek! In kako gostoljuben! Ako pride
v Evropo, bo moral biti na vsak nain nad gosL

— A ne takral, ko bom jar doma — je mislila Bet-

Po vederji sla sedela na verandi in pila kave. Na-
— Sveli Bog, to je vendar oni krotilec iz Sv. Mar-

Diibell je v tem trenutku prifel po stopnicah nav-
zgor. Bil je Se vedno v paslirski uniformi. ¢
— Vpradaj ga, ali bi hotel piti z nama skodelico
kave ali kozarec vina. Mislim, da je podten fanl.
Podleni fant pa ni Zakal povabila.
pardona je pristopil k njima in je prijateljsko sunil

— No, slari, kako mi pristajajo brke?
Gregor je potreboval precej fasa, dl je Diibella

— Ne najdem besedl — hodpinllkoknntt

nih cenah,
FSEEEESEEEm .Illlll.l..ll
e —
TR T T
e
[}
]

ea post. Btane vemana Din 25—, naroda se
v Tiskerni sy, Cirila v Maribora

Kalvar
KEnjiga 23 krikevih potov in drugih melitev

Brez vsakega

- il

[Na.
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- Stran 1%

PosStenost
se hitro izkaze.

V nekem kraju sta Zivela soseda Marko
in Toma; prvi je bil bogal, drugi pa bolj
reven. Nastopila je velika susa, kar je se-
veda prineslo slabo letino, Toma je bil v
zadregi, kako bo preZivljal ¢ez zimo svojo
druZino in svojo Zivino. Nazadnje mu ni
kazalo drugega, kakor da si je izposodil
od Marka 50 srebrnikov. Obljubil je, da
jih bo vrnil dez leto in dan. Pismenega
nista soseda napravila nié, ker to v tistih
krajih, kjer so zaupali drug drugemu, ni
bilo v navadi.

Cez lelo je Toma radi varénosti in sre-
#e pri kuptiji res mogel vrnili izposojeni
denar. Prinese! je 50 srebrnikov Marku
v hido in je vprasal, kje najde gospodarju
Marka. Hlapec mu je odgovoril, da gospo-
darja ni doma, ker je v mestu. Toma mu
je narodil, naj prosi svojega gospedarja
ob povratku, da stopi k njemu, k Tomi,
ker mu mora nekaj vainega izporoliti.

Na veler je bil Toma pravkar v sobi na
podstreSju, kjer je hranjeval svoje pisa-
rije, svoje knjige in tudi svoj denar. Mar-
ku so pokazali pot do njega in Toma mu
je nastel na veliko hrastovo mizo v pod-
stredni sobi 50 srebrnikov, ki mu jih je
hotel vrniti. Marko je denar spravil in je
po kratkem pogovoru odSel.

ez pol leta je dobil Toma nekega lepe-
ga dne pismo od Markas, v katerem mu je
ta pisal, naj mu vendar Ze vrne posojenih
50 srebrnikov. Toma je bil silno presene-
¢en. Skodil je k Marku in ga vpradal:

sKaj pomeni to pismo? Ali Ti nisem
denarja Ze tedaj in tedaj vrnil?e

sMeni? Jaz nisem dobil e nitle

»All sosed, temu se 8alis? Saj si vendar
bil pri meni in sem Ti nadtel denar na
urzole

Sosed ni dal ni¢ veljati, Zagel se je
prepir, ki je konéal pred sodnikom. Tam
sla trdila vsak svoje. Pri¢ ni bilo. Hlapec
je sicer rekel, da je nekoé Toma poklical
Marka, ali ni vedel, ¢emu; Marko pa je
trdil, da sta se tedaj pogovorila o selvi.
Sodnik je premisljeval. Potem je pa rekel
Tomi:

e R e R R ———
— Pravl Toda nezasliSano je, da se ne zmenis za
starega prijatelja, samo zato, ker ni imel tasa, da bi se

wos laadm
— Radoveden sem ali je mogoete dobili tu podteno

obril.
Diibell se je vsedel.

=Kje si Ti nadtel Markn denar?«

»V svoji podstredni sobi, gospod, na ve-
liko hrastove mizo.«

sKaj pravid Ui na to, Marko?«

»Gospod sodnik, v tisti sobi jaz sploh
Se nikoli bil nisemle«

Sodnik je naposled odloéil, naj gre To-
ma domoy in naj prinese sem v urad s
podsireSja tlisto mizo, na kateri je bil de-
nar. Marko pa naj podaka. Toma je od3el,
Marko pa je sedel v dvorani in je poslu-
$al, na videz prav mirno, kaj je sodnik
obravnaval z drugimi strankami.

Cez nekaj ¢asa, ko Tome le Se ni bilo,
je rekel sodnik Marku:

»Cudno, da Tome $e ni. Ali je miza res
lako tezkal«

»To ne, ali velika je zelo in ne vem, ka-
ko jo bo spravil skozi ozka vrala v pod-
stredni sobi.«

sTako, tako! Kaj pa, Marko, Ti si re-
kel, da $e nikoli nisi bil v tisti sobi, pa le
vendar ve§, kaka je miza in kak3na so
vrala?e s

Marko je prebledel. Ujel se je bil. Ni&
ved ni lajil.

—— —

Naloga. Resitev naloge o nedolZnih ju-
dovskih otroti¢ih: Vse kosli s6 bile le od
detkov, ker za Heroda ni imelo pomena,
da bi bil dal pomoriti tudi deklice, ko je
#elel ugonobiti malega Jezudtka.

Radunska naloga: To pa je zdaj celo
resna naloga, torej izratunajle in podljile
reditev uredniku. Prva pravilna resilev bo
nagrajena. — Iz ptitjega gnezda je prislo
pel mladi¢ey. Vsak poZre na dan 50 gose-
nic, ki jih najde na sadnem drevju. Vsa-
ka gosenica uniti vsak dan po eden sadni
cvel. Koliko je vredno o plitje gnezdo za
sadjarija, e ratunamo za mesec dni in pri
tem upodtevamo, da redi sad samo eno
petinko evelov in da stane 1 jabolko po-
vpreéno 10 par?
OO 0O A L e

Drutinaka pratika za leto 1928 s podobo
Svete Drufine se 8¢ dobi v vseh veéjih trgo-
vinah papirja itd. Segajte le po pafil
OO T OO 0 OO YOS AL S

mur govoril o lem.

ta mlada dama? Kako —

tudeno zaklical Gregor. — Saj razen tebe nisem niko-

— To mi je drago! Casasu tudi nisi omenil tega?
— Ne! Drial sem se lvojega nasvela. Toda kdo je

~——

Za smeh in zabavo.

Ugitelj: »Povej nam samostalnik moi-
kega spolal«

Ugenec: »Detek.s

Uitelj: sPrav] Zakaj je ta samostalnik
modkega spola?e

Uéenec: »Ker ima deéek hlade.c

Tontek in Markec sta spala skupaj v 1
postelji. Nekot sta se, preden sta zaspala,
zatela tako prepirati, da ju je morala priti
mali mirit.

Malti: =Zakaj se prepirata?e

Tantek: sMarkee mi ne da prostora v
postel ji.c

Mali: sKako to? Ali hoée zase vet kol
polovico postelje?«

Tontek: »To ne, ali on hote leZati v sre
di, jaz pa naj bi lezal na obeh straneh.e

Pepek je bil pri zdravniku. Doma so ga
vprasali, kako mu je bil zdravnik vieé.

Pepek: »To je zelo ljub gospod. Se sam
mi je rekel, naj ma pokaZem jezik, koli-
kor le morem, ni ni¢ me ni zato kregal.«

sDedeke, je rekel TomaZek, =ali imad
e kaj zob?e

sNe, dele moje, nimam jih veé. Davno
mi je Zze zadnji izpadel.«

»Torej ne bi mogel grizti orehov?e

»Seveda ne, kam pa mislig?«

»Tedaj te prosim, hrani mi moje orehe,
dokler se ne vrnem!s

Kako sopri»Jozekovih«
obhajali praznik

- 8sv. JoZefa.

Na koneu vasi je bila majhna kmeéka
hifa, kjer so Ze dedek bili JoZa, ofe JoZef
in tudi prvega sina so klicali JoZeka. Pri
ofetovi postelji je bila lepa podoba sv.
Jozefa, ki so ga posebno tastili kot varha
in zaSilnika cele druzine. Vsi sosedi so
lej hidi pravili »pri JoZekovihe; vsi so
vedeli, da ga menda ni blizu &loveka, ki
bi tako Eastil in 1jubil sv. JoZefa, kakor
ofe le hife,

Kadar se je blizal 19. marec, so hio po-
belili, krog hiSe vse posebno skrbno po-

|

sladkorno Zganje.

Kmalu ga je dobil

— In sedaj — je zadel po prvem poZirku — bi go-
tovo rada vedela kaj se je godilo z menoj? V par mi-
nutah vama vse razloZim. Ali se spominjala, da sem
vaju v Buenos Airesu zapustil?

Govers je prikimal.

— Takrat sem 8el v Cafe Peru, kjer me je nekdo
fakal . . . imena nofem povedali . , . in ta Zenska mi
je povedala —

— Tako, bila je torej Zenska? — ga je ostro preki-
nila Betka.

— Da; in sicer krasna Zenska!

Belka se je smejala.

— Kakor reteno — je nadaljeval Ditbell — mi je
ta ¥enska — mimogrede omenim, da sem se seznanil z
njo 2e v Rio de Janeiru — povedala, da ji je nekaj
znano o zakopanem zlalu. Kje da se nahaja, ni mogla
povedati, slidala pa je o Gregorjevi nameri, da bo med
bivanjem v JuZni Ameriki stikal za njim.

~ Kako za groma je mogla vedetli za 10? — je za-

o« . -

— Ali se spominja8, da je bilo okno kabine odprio,
ko sva na »Gebrijie govorila o tem?

— Kako bi se ne spominjal! Toda saj si ti sam re-
kel, da ni tam nikogar, ki bi govoril nad jezik.

— To je res, Samo da sem le napatno informiral.

— Bila je torej isla dama, s kalero si se pozneje
sestal — ga je prekinila Belka. — Toda ali nisi rekel,
da si jo spoznal Ze v Riu?

— Pa¢ Z isto ladjo je polovala ko mi, na krovu se
pa ni pokazala.

— Nadaljujl

Betka si je priZgala cigareto.

— V Cale Peru mi je napovedala sestanek. Kar je
sledilo, sem Gregorju e povedal. Tebi pa Se moram
povedali, da mi je v Riu dala nakit, ki je popolnoma
enak bralovi zlali maéki.

— Cudno nakljuéje!

— Ne tako tudno, kakor mislis. Zlata matka je
namre¢ znak njene druZine. Oceta 3e dandanes po-
znajo po imenu Gato Oro.in je neposredni polomec pr-
vega Galo Ora.

Brez nje ni nedelje!
VLJENJA 1«

vski molitvenik,

» v

usnje z zlato
Girﬂlvm:ﬂnn

~BES
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spravljali, vsa okna, mize in stole pomili,
da bi ofela razveselili. Ote pa so vedno
rekli: »Ne meni, ampak sv. JoZefu na
£ast mora bili 19. marca vse lepo od stro-
pa do tal, po hlevih in v kleli, po skednju
in v drvarnici, pa ludi po vseh predalih
in omarah.« Mali so pripravili pitano ku-
ro ali petelintka, spekli beli kruh in po-
gate in prinesli velik kroZnik lepih, rde-
tih jabolk, nala3¢ za la dan skrilih, na
mizo,

_Anica je zvila feden vendek z briljana
In zvonikov in vijolic krog podobe sv.
JoZela, Trezika pa je poslavila krasno
eveled zlalorumen fajgeltek sredi belopo-
gronjene mize, da je zaduhtelo po vsej so-
bi. Gojila ga je vso zimo skrhno na soln-
&nem oknu za olelov god. JoZek, Ivan in
Anton pa so tuhtali vse tedne, kaj bode
olela najbolj razveselilo. Joiek je Ze za-
sluzil pri tesanju, Ivan je prihranil mar-
sikak dinartek, ko je hodil k sosedom
vradal orata ali kopata; Anton pa, naj-
mlajsi, je skufal zvedeli za starfka, ki bi
bil vreden, da ga lahko osreéijo z darovi
dne 19. marca. Saj lako so ofe pred ted-
nom narolali: »Najbolj me razveselite o-
troci, ako mi na JoZefovo pripeljete ka-
kega revnega startka v hifo; tako mu ho-
temo posiredi, kakor bi ga poslal sam sv.
JoZef k namle

Tezavna je bila naloga treh vrlih sinov,
kajti ne le domada vas, ampak vsa obéina
je bila tako dobro urejenn, da pravza-
E:I" ni bilo reveza med njimi. Kar je hi-

startkov, vsi so imeli svoj koticek, do-
bro jelo in odjelo; nobeden ni prosjatil,
nobeden ni solze brisal v bedi. Z vsakim
80 lepo ravnali. .

»8e Iri dni do olelovega godu, pa Se ni-
smo slaknili revnega slarckas, 10zi Anton
svojima braloma, ki sla se v mraku vr-
nila od dela. »Nadel sem gae, odgovori
JoZek, »zdelo se mi je- kakor da sem sa-
mega sv. JoZzela prenbletenega srecall Po-
slugajla: Ko sem se nocoj vraéal iz sosed-
ne vasi, pride ob palici reven moZek; je
bil obleten za silo, ni¢ ni bilo raztrganega
na njem; opiral se je ob palico in v ma-
lem ecekarju nesel nekaj zapranega peri-
la. Zraven njega je 8la neznana gospa, ki
me je vpradala, kje je hila najega Zupa-

na ali obinskega predstojnika. Pono-
dim se, da pokazem pol; slaréek se mi je
posebno zasmilil, ko opazim, da je na
eno oko slep, z drugim pa komaj mezi.
»Ne morem povedati, kako lezko Ze ho-
dime, zatne staréek, =da bi le kmalu bili
pri obéinskem predstojniku! Pa kako me
bo sprejel, ko nikoli nisem delal v doma-
¢i ob€ini? Mali je bila uboga dekla v Ha-
lozah in ko so me prinesli s krsta domov,
je umirala. Dobri ljudje so me vzeli ler
me zredili; siromak sem ostal vse Zive
dni. Rad sem delal, ozenil sem se in bil 23
let vinitar pri dobrih, bogatih ljudeh.
Krava me je enkral brenila v oko, lako
sem oslepel, (ri tedne sem bil tedaj v bol-
nici. Of, da bi raje listokral umrl, kakor
da sem lo doZivel, kar véerajl Pri héeri
sem bil, ki je tudi vinitarka, vse, kar sem
imel, sem ji izrodil. A njen moz, moj zel,
me je spravil od hife, ker sein bolan, &es,
ne more me vet redili, ima z lastno dru-
Zinico dovolj skrbi, zasluzka pa premalo.
0j, da bi raje umrl, kakor da moram na
obtino iti prosille — Solze si je obrisal
staréek. Gospa, ki ga je spremljala, ga je
tolaZila: »Jaz bom prosila za vas, dedek,
Zupan bo pomagal, da pridele v hiralnico
sv. JoZefa.e — »All je Se daled do hiral-
nice?s vprasa slaréek. =Najrajdi bi Sel
sam Lja, bojim se obéinskega predstojni-
kale — Pol ure je Ze bilo do hiralnice in
ko gospa opazi Zalosl in strah slartka, me
prosi, da jima pokaZem pot do hiralnice
sv. JoZela.

Spremil sem gospo in starfka do tja,
polem pa poakal, kaj bo. Ni bilo prosto-
ra; »Desel postelj imamo, 15 starékov je
pridlo, kako bo lo $ln%« je rekel z otivid-
no #alosljo ravnalelj zaveda sv. JoZefa.
Prazni prostori brez peti in brez posielje
niso za lake bolehne slaréke! Zopel smo
vsi zafeli prosili. Liubezen e iznajdljiva.
Dobre sestre, usmiljene krizanke, so le-
kom ene ure sedile iz par Zakljev slamni-
co in pripravile za tega ulrujenega start-
ka zasilno leZiiée na toplem prostoréku.

Gospa je nekaj pravila sestram in go-
vorila z ravnateljem, ne vem kaj, slednji¢
§la zadovoljnega obraza iz hiralnice z me
noj. Zupanu bom pisala, je dejala, upam,

da ne bo zaman, mudi se mi na viak,

To rekdi je odhilela na postajo, ki je
bila fe nad uro hoda od hiralnice.

Tega slartka bomo razveselili na JoZe-
fovo, konéa Juzek zmagonosno; to bo ole-
tov god! Jaz mu bom kupil novo robato,
tl, Ivan, nove gale, Anton bo pa prosil o-
tela, naj mu dajo stare zimsko suknjo ali
kar e bo. Mati pa bodo nalozili v jerba-
§tek od vsega dobrega, kar bodo spekli na
JoZefovo, in Anica in Trezika bosla nesli
v zavod sv. JoZefa. Oj, 1o bo moj staréek
vesell Da sem ga le staknill — vzklikne
Jokek,

In kakor so se pogovorili, tako so ludi
storili. Obhajali so odetov god v Jozekovi
hisi s polno pogrnjeno mizo; a predno so
sedli za mizo, sla odnesli hierki darove
za sv. Jozefa listemu startku v hiralnico.
Dobil je toliko, da je dal e drugim. Naj-
bolj pa se je veselil nove srajce in novih
gal in druge obleke, ki so oe Jozel svoje-
mu godovnjaku v &asl podarili neznane-
mu slartku. Pa tudi za usmiljene sesire
in g ravnalelja je nekaj priloZil.

Ali je to izmiSljena povesl? Ne, resnid-
na je. Zalosino v lej povesli je lo, da je le
en slaréek bil obdarovan, 15 pa jih je bilo
pozahljenih, Morehiti pa se jih spomnijo
titatelji sSlovenskega Gospodarjae, zlasti
Jozefi in JoZefe, ler podljejo svoj dar ali
daréek za liste pozabljene slartke v hiral
nico sv. JoZefa. Saj je lo edini in prvi za-
vod le vrsie na Slovenskem S$tajerskem.
Vsak zalelek je lezak, tako tudi zntelek
tega zavoda, ki je bil posveten lansko le-
to na praznik sv. Jozefa, Veliki godovi i-
majo osmino, tako tudi praznik sv. JoZe-
fa. Dobro delo pride vedno prav, zamudo
lahko popravimo. Kdor je v bliZini, lahko
to stori osebno; to so zlasli prebivalei in
posestniki Ptujskega polja. Ali-hodejo Jo-
7efi oskrbeti startkom vsaj dobro pisan-
ko, in JoZefe, boste darovale loliko, da se
bodo tudi startki in starke (saj je tudi 8
starih revic v lem zavodu) v hiralnici sv.
Jozefa veselili aleluje? — Anton Martin
Slom3ek je zapisal te-le besede: »Vet ko
dam, vet imam.« Slaj¥e je dajali, nego
prejemati. Kdor ne verjame, pa naj cam
poizkusal M.

Naslov: Hiralnica sv. Jozefa, Muretinci,
posta Mofkan jei.

C———

— Da ... da! Tegﬁ_ﬁlﬂ"eka istemol — je dejal

Gregor nervozno. — In kje stanuje?
— Raoulov sosed je.

— Ahal — je kimala Betka. — Se Ze bliZamo re-

Litvi uganke.

— Kar me je potrdilo v domnevi, je okolilina, da
ju je dekle sligalo govoriti o sreki malih ribe.

— Cudnol ga je prekinil Gregor. — Zelo bi rad ve-
del, kaj ta naziv pravzaprav pomeni.

'l'
J'EC
TO;.

— Tako je — je dejal Diibell. — Mnogo holj zani-
miva je, kakor mislii. Lastnica zlate malke je zaroé-
nica moZa, ki ga ne ljubi.

— In ved, kdo je la moz?

« Dibell je moéno zrl Belki v ofi.

— Vem. Njegovo gostuljubnost si uZivala.

— Raoul Las Casas? — je vprasala presenefena. —
Saj %e ni zarolen z njo.

— Pat. 2e od otrodkih let sla zarolena.

Betka se je premagovala, v nolranjosti pa ji je vre-
lo. Raoul zarotenec in vendar se je drznil nje dotak-
niti!

— Ona mlada dama — se je vmeSal Gregor — je
torej potomka onega Gato Ora, ki ga moj prednik v
pismu omenja? Zakaj nisem lega prej vedell

— In kaj ve ta zlatomagja gospodina o nafem za-
kladu? — mu je vsekala v beseduv Belka.

Diibell je povedal, kar mu je Juanita povedala o
razgovoru med ofelom in Raoulom, in o zlalem pred-
meluy, ki sla ga oba ogledovala,

— Da, to bi vsi radi vedeli, mislim pa, da kmaln
pridemo na jasno. Dozdeva se, da Casas od &asa do ga-
sa potuje v nolranjost deZele in najbrz ludi sedaj gre.
Vama ni rckel nitesar o tem?

— Paé. Trdil je, da mora naglo odpotovali — je
odgovoril Gregor.

— Ali je ze prej tudi govoril o tem, da véasih po-
tuje ¥ notranjosl deZele?

— Da ... rekel je, da mora vetkral polovali v
kuptijskih zadevah. Ali se Se spominias, Betka?

— Sedaj je na vsak naéin odSel in jaz predlagam,
da polujemo za njim in izsledimo, kam grele

— Tega ne moremo sloriti! — je prolestiral Gregor.

— Zakaj ne — je vpradala osiro sesira.

— Prej sva bila niegova gosla, sedaj pa bi ga za-
sledovala kot kakega lopova.

— Na slepo bi lega res ne mogli storili — je odo-
braval Dabell. — Na dobro srefo pa imam kakipot. V
blizini je trgovsko skladiiée Elina. To je Raoulovo iz-
hodi$ée. O lem je Juanila prepri€ana.

: Dalje prih.
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Narotite jo v Tiskarni

sv. Cirila v Mariboru.

Ve morate imeti kn
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